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Erasmus+ KA1 Mobility pedagogti

Zprava ze zahrani¢niho jazykového pobytu v Nice ve Francii

V obdobi od 11. do 22. ¢ervence 2016 jsem se zUcastnila pedagogické staze pro ucitele francouzstiny, jejichz
materfskym jazykem neni jazyk francouzsky. Staz se konala na jihu Provence ve mésté Nice, v jednom
z nejnavstévovanéjSich mést Francie. Je hlavnim méstem a nejvyznamné;jsSim letoviskem Azurového pobreii, které je
omyvano teplymi vodami Stfedozemniho more.

Do lavic mistni jazykové skoly FRANCE LANGUE nas usedlo 15 kantor(i z 9 rlznych zemi. Hned od prvniho dne se
z nds stala velmi fajn parta, takie veskeré studovani bylo nejen poucné, ale i velmi pfijemné a zabavné. Vyuka
probihala kazdy vSedni den od 9.00 do 12.00 v rannim bloku a odpoledne od 14.00 do 16.00 hodin. Aktivity i
vyucujici se v jednotlivych blocich stfidali, takze jsme opravdu ani na chvili neméli sanci upadnout do stereotypu
nebo se nudit.

Vzdélavaci bloky byly rozdéleny nasledovné:

Program zahrnoval viechny dulleZité sméry, které umoznuji rozsifit znalosti a predstavy uditeld o soucasnych
lingvistickych poznatcich v oblasti francouzského jazyka pro cizince, o kultufe jazyka jako o védni discipling, o
lingvisticko-didaktickych trendech ovérovani znalosti studentl a o modernich metodach vyuky cizich jazyk(, jako
napriklad:
- studium sémantickych a pragmatickych zvlastnosti chyb, kterych se zahrani¢ni studenti dopousti v mluvené i
pisemné formé francouzského jazyka
- seznameni s ligvisticko-kulturnimi zvldStnostmi francouzstiny, napf. hodnotové dominanty narodniho
jazykového citéni, narodni specifika komunikaéniho chovani rodilych mluvéich, precedentni texty a
francouzska pfislovi, pranostiky, metafory
- rozbor zakladnich kategorii textu, jeho kompozice (jazykova a vyznamova organizace textu), zplsoby analyzy
a interpretace.
1) Konkrétni aktivity k procviceni rGznych jazykovych dovednosti
V tomto bloku Slo o nejpraktictéjsi ¢ast celého programu. Lektori predvadéli aktivity k osvojeni a procviceni okruht
slovni zasoby, nepravidelnych sloves a idiomU, predstavovali originalni cviceni na gramatické ¢asy apod.
Forma byla velmi interaktivni, ucitelé sami pfedstavovali studenty a aktivné se Gcastnili jednotlivych aktivit a cvic¢eni,
nasledné diskutovali o vyuZitelnosti konkrétnich cviceni a hledali dalsi moznosti aplikace.
2) Debata
Jednalo se o strucny kurz rétoriky a argumentace, doplnény o praktickou ¢ast, ve které dva tymy pod vedenim
,rozhodciho” debatovali na dané téma. V ramci jazykové vyuky lze vyuzivat opakované, je vhodné pro pfipravu na
certifikacni zkousky i konverzacni soutéze - prostrednictvim hry si studenti cvi¢i argumentacni schopnosti.
3) Sdileni zkuSenosti na dané téma
V tomto bloku jsme Zivé diskutovali o soucasnych trendech a problémech tykajicich se naseho oboru — jazykové
vyuky, doporucovali jsme si navzdjem vyzkousené knizni a ucebnicové tituly, resili jsme motivaci studentl, nové
zpUsoby testovani, prezentovali jsme své nejuspésnéjsi postupy a aktivity apod.
Hlavni cile staze byly:
e aktualizovat znalosti o soucasné Francii: kulturni, politicky, socidlni a jazykovy vyvoj
e rozvijet techniky vyuky a dynamiku tfidy se zfetelem k aktualnim metodikdm, néstrojim a zdrojlim
e diverzifikovat a obohatit vyukové metody ve tfidé pro podporu motivace student(



Za mou osobu mohu konstatovat, Ze vSechny cile byly beze zbytku naplnény. Navic jsem se dozvédéla spoustu
zajimavych informaci o vzdélavacim systému i v jinych zemich.

Odborny i osobni pfinos této staze mohu hodnotit jen kladné. Diky zkusenostem, které jsem nabyla v prabéhu
jazykové stdze Erasmus, se mi podafilo prohloubit své jazykové znalosti a rovnéz vice rozvinout kompetence pro
praci s novymi metodami i technologiemi, coZ plné vyuZivam ve vyuce.

A jako bonus jsem ziskala nové pratele — kolegy, se kterymi jsem zlstala v kontaktu i po ukonceni pobytu.
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